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Ba3gyx.) CnvumMm nponvcn nocTnanu cy uy penurava Apyrux Hapopaa
KOA kojmx je, Kao M Kog CnoBeHa, xpam 6MO cTaH OO0XaHCTBa2 U [oK/e
ce y ToMe mwio eugn ce Haj6otte y umwukeH>y octpsBa [ena.d Kaga ce
MMa Ha yMy OBa uYMLIEHMLE, TELIKO je BepoBaTu fa cy cTapu CnoseHu y
MNTyly rpagnnmn xpam Hekor cBor 60XaHCTBa ycpes pyLllieBUHa paHpux rpa-
~eBMHA a He Ha YMCTOM MECTY Kao LUTO cy, Ha npumep, paguwm [pun. U3
ncTor passnora HA ob'ekaT koj'm je XRBojKa Hawao y KdeBy He moxe 6utn
Xpam jep cy Yy kbeMy Ha“eHe KOCTW Craf»eHUX >XUBOTuLa.4)

Kao wWwTO ce BMAW, [OKa3 Ha KOMe Ce OCHMBA MWMbELe fJa je y
MNTy]y Ha"eH HajcTapHjn croBeHCkM Xxpam Bp/ao je cnab v He moxe o60-
pytn nocTojehe cxBaTawe pa CnoseHw, cem [lonanckmx u Pyca, HWUcy rpa-
VN XpamoBe, OCHOBaHO Ha JSIMHTBUCTMYKOM MaTepuany C/IOBEHCKUM
JesHUHMa He nocTojw opurvHaniaH 3alefHVuYKM Ha3uB 3a Xpam) W nogjauuma
koA nucaHa (CnoseHW BpLUe KyNnTHe paflle nopes cBeTor Apseba n us-
BOpa, Yy rajel3iiMa; XpamMOBM W CBELUTEHWLUWM CMOMULLY Ce Yy BpPJI0 MO3HO
noba n 1o camo Kog Monanckmx CrnoBeHa wu Pyca).

P. Mapwuk, Beorpag.

JEDAN PLAGUJAT. Posle oslobodenja pojavila se u izdanjima
Instituta za svetsku knjizevnost ,Gorki“ AN SSSR serla( sinteza, plodova
dugogodisnjeg i kolektivnog rada, iz istorije raznih knjizevnosti. Medu
njima narocCito padaju u oCi_tri zamaSna dela: Istorlﬂ(a engleske knjizev-
nosti, Istorija francuske knjizevnosti i Istorija grtke knjizevnosti. Zasada
su, koliko je meni poznato, izasli samo prvi tomovi. Prva dva dela pre-
vedena su na na$ jezik, staranjem Odbora za udzbenike Filozofskog fa-
kulteta u Beogradu, i korisno sluze studentima. Nas medutim u ovom
Casopisu interesuje Istorija grcke knjizevnosti (Mctopus rpedeckoii nne-
patypbl, nog pegakuuen C. M. Cobonesckoro, b. B. TopHyHra, 3. I. [puH-
6epra, ®. A. Metposckoro, C. . Paguura, Tom |, i3gatenscTBO AKage-
M Hayk CCCP, MockBa—/leHuHrpag 1946, cTp. 487, Ben. 8°).

Knjiga je Siroko zamisljena i velelepno opremljena (na beloj hartiji,
sa masom ilustracija itd.). U neku ruku, ona, zajedno sa daljim tomovima
toga dela, treba da prevazide i Schmid Stahlina (GGL, Otto’s Hbuch, od
1929 nadalje) i Krumbachera (GBL2Miiller's Hbuch, 1896). Prve reci pred-
govora redakcije (str. 5 glase:

.Kolektivni rad_,Istorija grtke knjiZzevnosti“ ima za cilj da da si-
stematski prikaz istorije starogrcke i vizaniiske knjizevnosti u svetlosti
marksisticko-lenjinisticke teorije. ,Istorija grcke Kknjizevnosti* treba da da
potpuriu sliku istoriskog razvitka te knjizevnosti, od najstarijih vremena
pa do kraja Vizantiskog carstva. Detaljno izlaganje najvaZnijih problema
iz istorije knjizevnosti propraceno je potrebnim naucnim aparatom (pregled
rukopisd, sholija, izdanja, prevoda, najvaznija naucna literatura, bibiiogra-
fija bibiiografija) . . .“ ,Kolektiv pisaca ,istorije gr¢ke knjizevnosti“ posta-
vio je sebi kao cilj da da, ukoliko je to bilo moguce, pristupacan prikaz,
neprenatrpan detaljima i pojedinacnim hipotezama (kao sto je to obicno
sluaj u zapadnoevropskim delima takvog tipa) . .

4 Saxo Grammaticus XIV p. 564 ~ FHRSI 49, 40: Huius (sc. Svan-
teviti) sacerdos ... pridie quam rem divinam facere debuisset, sacellum,
quod ei soli intrandi fas erat, adhibito scoparum usu, d|||gent|55|me pur-
gare solebat, observato, ne intra edem halitum funderet quo quocies ca-
pessendo vel emitendo opus habebat, iocies ad ianuam proccurebat, ne vi-
delicet dei preseniia mortalis spiritus contagio pollueretur.

2 Mponunce o penurunen uuctobn kop Mpka B. y Th. Wachter, Rein-
heitsvorschriften im griechischen Kult, RVV IX 1, Giessen 1910.

Mopgatke o Tome y Waéchter 59,

N1 A. OnHuec, JoxXxpucTmaHcKMe XpamMbl pycu B cBeTe
n9a4Mf-|THV|KOB HapoaHa ro mckycTtBa, CoBeTckas 3THorpagws
1947, I 75.
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Serija tomova toga dela, dakle, stavlja sebi u zadatak da zahvati
vrlo Siroko, da da sistematski prikaz u svetlosti marksizma-lenjinizma, da
se razlikuje od zapadno-evropskih dela u nacinu izlaganja itd.

Vaj!

Kakvo razocaranje ocekuje Citaoca kad malo docnije konsta-

tuje da je Citavo jedno poglavlje (XI) od njih 27 direktan plagijat iz osnov-
nog zapadnoevropskog dela iz grcke knjizevnosti, iz elementarnog udzbe-
nika te knjizevnosti za svakog studenta, kakva je Christ-ova Geschichte der
griechischen Litteratur2 (Muiler's Hbuch Minchen 1890)!

Evo dva—tri dokaza!

IGL un red. Soboljevskog. . .
str. 178

«2. [nepatmnyeckasa noasunA

ANNYECKUn rekcameTp W rome-
POBCKWIA AnaneKkT Gbn IEFKO YCBO-
eHbl opaKynamMn U xpeuamu, noTomy
yTo, MOBMAUMOMY, rMepaTU4vecKas
noasusa ewe f[o Fomepa nosb3oBa-
nacb rekcameTpom. Opakysbl e U
TaliHbI KyNbT UCKYNIEHWUIA NOSIBUINCH
NMWb nocne Havana onumnuag (778
ry. B nosgHein yactn ,Mnnagbl“, B
LJloconbeTee” (An. 1X, 404), ToNbKO
YNOMUHAETCA O COKpPOBMLLAX, KO-
Topble 3aMblkaeT B cebe MeaHblIl
nopor 6ora, NoOCbINAOLWEro CTpesibl,
MWL B NMo3aHei yactn ,0auccen”,
WMEHHO B paclmpeHun ,Hoctoca®
Oaucces (Og. VI, 79 cn.), Mbl Ha-
X04MM  ynommHaHMe 06 opakyse,
JaHHOM AnonnoHoMm axeiuam B [n-
thoHe (Odenbgax). ecuopn rosoput
B CBOMX MOL/IMHHbIX NPOU3BEAEHUAX
06 3TWX CBSWEHHbIX MecTax, HO
SMWb no3gHelilwne noagenniBaTenn
NpUNMcbIBaN emy ,MPopPULATE/bHYHO
noasu“ (gmm povnkd). B nocne-
aytouiee Bpems NofL B/NSHUEM XXpe-
yecTBa [enbd wn passuBLLerocsa B
VI Beke TaliHOro KysbTa OpP(UKOB
nosiBUNacb 3HauMTeNlbHas NuTepa-
Typa MUCTUYECKMX MO3M, HarnMCaHHbIX
B 3MNMYeCKOM pasmepe.

Ciofa npuHaanexar, npexae sce-
ro, WU3peyeHUs OpaKynoB (xpnouoi),
KoTopble Cc VI Beka CTaHOBW/IUCb
60/1ee  MHOFOYUC/IEHHbIMM U 6onee
WUCKYCCTBEHHbIMW; [0 Hac OHM CO-
XpaHWIUCb TO/IbKO B CAyYaliHbIX
CCbI/IKaX Ha HUX Yy UCTOPUKOB U Tpam-
MaTuKoB."

IGL u red. Soboljevskog. . .
str. 181

»D. Mapoanun Ha repounyeckuii
anoc.

CaTupuyeckme npov3sefeHns Tak-
Xe npunuceiBanncb omepy. [pes-

Ziva antika 20

GGL2 Christ
S. A

.Die religiésen €nn.

Den epischen Hexameter und den
home ischen Dialekt eigneten sich
die Orakel und Priester um so eher
an, als sich schon die hieratische
Poesie vor Homer des Hexameters
bedient hatte. Das Orakelwesen und
der Geheimkult der Siihnungen kam
erst nach dem 8 Jahrhundert auf;
in der llias wird nur einmal und
zwar in dem jungen Gesang der
Presbeia / 404 der Schatze gedacht,
welche die eherne Schwelle des pfeil-
entsendenden Gottes einschliel3e,
und erst in der Erweiterung des
Nostos, Od. 79 f., hdoren wir von
einem Orakel, das Apoll in der hei-
ligen Pytho den Achdern gab. He-
siod selbst spricht in seinen echten
Werken wohl von jener heiligen
Stétte, aber erst die spéteren Fal-
scher legten ihm auch &m pavrkd
bei. In den nachfolgenden Zeiten
entwickelte sich unter dem Einflu
der Priesterschaft von Delphi und
des im 6. Jahrh. um sich greifenden
Geheimkultus der Orphiker eine er-
hebliche Litteratur von mystischen
Gedichten in epischem VersmaR.

Dahin gehdren vor allem die
Orakelspriche (xpnopoi) von
Delphi, die seitdem 6. Jahrh. mit
dem steigenden politischen Einflu
der delphischen Priesterschaft zahl-
reicher und kunstvoller wurden; er-
halten sind uns solche nur durch
gelegentliche Anfuhrungen bei Hi-
storikern und Grammatikern.”

GGL:2 Christ
S. 64-5

~Auch Spottgedichte wurden dem
Homer beigelegt. Das berihmteste
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HelLe CcaTUPUYECKOr MO3MON  $iB-
nsetcsa ,Maprmut” (HasBaHve JaHO Mo
repolo Nbecbl, HecknagHomy 6o0sBa-
HY, KOTOpbIA ,MHOr0 3Hal, HO BCe
naoxo“). Mo coxpaHMBLLUEMYCS BCTYIM-
NIEHVIO MOXXHO CyAUTb O TOM, 4TO
JelicTBue pasbirpbiBasiocb B Kono-
(hoHe, yTO Aano nosog camoro lo-
Mepa cunTaTb KonogoHuem. Fomepy
npunNuUcbIBasT 3Ty MNO3My elle Apxu-
nox (no cxonuam Esctpatms K ,Hu-
KOMaxoBol 3aTuke" Apuctotens, VI,
7). 9TOro npefaHus gepxanuco 6e3
KonebaHusa TnaTtoH © ApucToTerb.
MocnegHwii ctaBuT ,Maprut® psgom
¢ ,Mnnapgoii* n ,Opucceeii, BO3-
BOASA K Hel KOMeAUHI, TaK Xe Kak OH
BO3BOAW/T Tpareguiy K repouvdec-
KM noamam. K komeaum nopaxo-
OWnn, BO BCSAKOM Cfnyyae, MHOrvie
mMecta ,Mapruta“. lo3gHee y apes-
HUX MOSIBU/INCb COMHEHWS, TMPU YeM
-Mapruta“, kak n ,Oguccer”, cuu-
TaM co3faHveM [omepa B 3penom
Bo3pacte ([AuoH. XpucocTom, 53, p.
275 4). TONbKO WCTOYHWK CBUABI Ae-
naeT aBTOpPOM Kapwiiua Murpeta m3
lannkapHacca, 6pata ApTemucun.
3T0, BEPOATHO, HaAo MOHMMAaTb Mak,
yTo MUrpeT BCTaBNAN TOJIbKO AMOU-
Yyeckue 3nofbl, TaKk Kak ecTb CBe-
JeHVs 1 0 TOM, YTO OH noTeLlancs,
BCTaBnAs B [Omepa neHTameTpbl.”
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und &lteste war der Marg ites, so
benannt nach dem Held des Stlickes,
einem linkischen Toélpel, der trefflich
durch den Vers gezeichnet wird:

TOM' fjrrioraro épyaq,
Kakwg 0" flricraro mavto.

Das Gedicht spielte nach dem er-
haltenen Eingang in Kolophon und
gab AnlaR den Homer selbst zu
einem Kolophonier zu machen. Denn
dem Homer schrieb dasselbe schon
Archilochos4) zu, und an dieser
Ueberlieferung hielten ohne Beden-
ken Platon und Aristoteles fest. Der
letztere stellt dasselbe sogar neben
llias und Odyssee, indem er von
ihm die Komodie, wie von jenen die
Tragodie ableitet5. Erst spater ka-
men Zweifel; man half sich aber mit
Ausflichten, indem man den Mar-
gites, wie die Odyssee, von Homer
Im gereiften Alter gedichtet sein
lieR.) Nur der Gewahrsmann des
Suidas macht den Karer Pigres aus
Halikarnass, den Bruder der Arte-
misia, zum Verfasser. Das ist aber
wahrscheinlich so zu deuten, daR
Pigres nur die iambischen Epoden
einlegte, wie er sich in &hnlicher
Weise den Spall machte, den Homer
durch eingelegte Pentameter zu in-
terpolieren . . .“

Treéi primer — a njihov se broj, kad bi to dopusStao prostor i za-

htevala potreba, lako da povecati;

na pr.. § 1 leHeanornyeckne Mosmbl,

cTp. 176=Christ S. 89 (Genealogisches Epos); ApwcTtein, 177~Christ 92
(Aristeas); Batpaxomuomaxmus, 182°Christ 65 (Botpoxouuouoyia) — jos je
najkomicniji: tu je plagijator uhvacen in flagranti. Da vidimo najpre kolaciju:

IGL wu red. Soboljevskog. . .
str. 179

sfaHnacmng wu3 lannkapHaca,
008 WM [ABOKPOAHbIA 6paT ucTo-
pvika lepofoTa, KOTopbliA, Mo cBUAE-
TenbcTBY KnmmeHTa AnekcaHapwii-
ckoro (Stromata VII, 266), Hawen B
460 r. cMepTb B 60sIX 3a 0CBOGOX-
[JeHve cBOero pogHoro ropoga oT
TvpaHHa Jirgamuca, npoGyaunn anv-
YecKyl 033U K HOBOW XKU3HW.
CBoeli cnaBoi OH 0653aH ,[epaknee”
B YeTblpHaguaTun kHurax (9000 ctu-
X0B), B KOTOpYl OH Bnnen u,B3s-
Tve dxanmmn“.*

GGL2 Christ
S. 93

~Panyassis aus Halikarnass,
Oheim oder Vetter des Historikers
Herodot, der in den Freiheitskamp-
fen seiner Vaterstadt durch den Ty-
rannen Lygdamis den Tod fand,?)
erweckte die epische Poesie wieder
Zu neuem Leben. Seine Beruhmt-
heit verdankte er der Herakleia in
14 B., in welche er des Kreophylos
OixoAiag dhwatig verflocht. )

7 Clem. Alex, strom. VI, p. 266.

Nach Eustratios zu Arist. Eth. Nie. VI, 7.

dichtes ...

*) Dio Chrys. oT. 53 p. 275 R.

Fur die Komodie pafdten allerdings viele Stellen des Ge-
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Kao 5to se dakle vidi, u nematkom tekstu Stamparskom greskom
figuriraju dve fusnote 7). Plz?jgijator je tako brzo i povrsno ,radio“, da to
nije primetio: on je mislio da se fusnota odnosi na prvu sedmicu na koju
je naiSao, i, dosledan tome da Kristove fusnote unosi u svoj glavni tekst,
napisao je: ,Paniasid ... ko;i je po svedofanstvu Klementa iz Aleksan-
drije (Stromata VII, 266) [Stamp. greSka mesto VI, 266] naSao smrt u bor-
bama za oslobodenje svoga rodnog grada od tiranina Ligdamisa .. On
uopSte nije proveravao izvore! Avaj, slucaj je hteo da se fusnota odnosi
na onit drugu sedmicu, u potvrdu toga da je Paniasid u svojoj Herakliji
upotrebio Kreofilovo Zauzece Ojhalije, o ¢emu je zaista re¢ kod Klementa
Aleksandriskog Strom. VI c. Il s. 25 ed. W. Dindorf, Oxonii 1869, vol. Il
p. 147! | tako je zbog jedne glupe Stamparske greSke Stampara - Nemca
propao_poku$aj da se da ,pristupacno izlaganje, neprenatrpano detaljima
I pojedinacnim hipotezama (kao sto je to obicrio slu¢aj u zapadnoevrop-
skim delima takvog tipa)“.

Iz predgovoja na str. 8 doznajemo da greh za ovaj plagijat pada
na dusu f S. P. Sestakova, dop. €lana AN SSSR. Ali odgovornost i iz-
vesna ruZna senka pada i na redakcioni kolegij, sastavljen od akademika
f M.M. Pokrovskog, dopisnog ¢lana AN SSSR 5. / Soboljevskog, prof.
5. /Radciga, prof. Z. G. Grinberga, docenata F. A. Petrovskog iB. V.
Gornunga, koji, eto, nisu primetili da je Citavo jedno poglavlje prepisano
iz — azbuke njihovog predmeta, iz Krista! .

M. Markovic, Beograd

W. BRANDENSTEIN: Atlantis, GrolRe und Untergang eines geheim-
nisvollen Inselreiches. Wien, Gerold & Co. 1951, 105 str. i 9 slika u tekstu.

Skoro su dva i po mileni{'a prodla, otkako je Platon u dijalozima
Timej i Kritija iznio priCu o Atlantidi. To je najiscrpniji anticki opis ta-
janstvenog otoka, Zivota na njemu i njegovih stanovnika.

U Timeju p. 24E—25D Platon je dao samo sumaran pregled polo-
Zaja, organizacije i propasti Atlantide. U Kritiji je naprotiv navedeno,
zasto se u pri¢i o Atlantidi upotrebljavaju grcka imena (p. 113AB); de-
taljno je opisano, kako je Posidon dobio Atlantidu pod svoju vlast i koji
su bili kraljevi Atlantide (p. 113C—114D); opisuje se rudno blago, fauna
i flora na otoku (p. 114 E—115B); topografija i gradevine glavnoga grada
(p. 115C—116C); kraljevska palaca, Posidonov hram, izvori, druge razne
gradevine (p. 116 C—117 E); fizicka geografija te vojnicka i politiCka orga-
nizacija zemlje (p. 118 A—119D); ceremonijal Zrtvovanja, zakletve i su-
denja kraljeva (p. 119D—120D); napokon je opisana moralna dekadansa
stanovnika i odluka Zeusa, da ih kazni (p. 120D do kraja dijaloga). Ka-
tastrofa Atlantide, o kojoj se govori u Timeju p. 25D, nije opisana u Kri-
tiji, jer je dijalog nedovrsen.

Poslije Platona ve¢ je u antiki raznoliko komentirana pri¢a o Atlan-
tidi. Aristotel ju je smatrao izmisljotinom, a Krantor, prvi komentator
Platona, kao Zivu istinu. Posidonije, €ini se, drzaSe, da se Platonova prica
bazira na historijskim i fizickogeografskim Ccinjenicama. Vecina Aleksan-
drinaca smatrala je pricu alegorijom, premda je vjerovala u postojanje
samoga otoka Atlantide.

Kolumbovi suvremenici te 3panjolski i njemacki pisci 16 i 17. v.
drzali su pricu o Atlantidi istinitom, a pomisljali su na otoke Atlantskog
oceana, cesto i na Ameriku.

U novije su doba neki smatrali Platonovu pri¢u viSe ili manje iz-
misljenom. Drugi su nastojali pod Iputem, kojim je moZzda ve¢ Posidonije
krenuo: jednim su dijelom ukazivali na upotrebu historijskih ili mitolos-
kih dnjenica u stvaranju pri¢e, a drugim su upozoravali na sjeanja i sa-
znanja geoloSkoga karaktera.

Azorsko i Kanarsko otocje, Sv. Helena i Ascension, dapace Skandi-
navski poluotok, pa blizina uséa rijeke Guadalquivir u juznoj Spaniji:
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